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Abstract: Bishop Theodoret of Cyr stands out as an exegete of Holy Scripture, for
the accuracy of his interpretations, the thoroughness of his research into the versions of
translations of the biblical text compared to the Hebrew original, and his effort to probe
divine meanings. His method of working with the biblical text, in order to understand
its meanings is distinguished by hermeneutic openness and the valorization of the
Antiochian exegetical tradition.

This study is focused on highlighting specific coordinates of Bishop Theodoret’s
biblical exegesis and highlighting its spiritual objectives, in order to form the Christian
character, whose ultimate goal is likeness to God.

Keywords: Antiochian biblical exegesis, principles of interpretation, patristic
hermeneutical tradition.

Episcopul Teodoret al Cyrului (393-460) este un reprezentant
important al traditiei teologice antiohiene, cu o vasta opera teologica.
Cunoscut indeosebi ca istoric bisericesc?, continuator al lui Eusebiu al
Cezareei, Teodoret se remarca in traditia patristica rasdriteana si prin
lucrari de exegeza biblica, teologie dogmatica, apologetica, omiletica
si hagiografie.

1. TEODORET EPIScOPUL CIRULUI, Istoria bisericeascd, col. Pdrinti si Scriitori
Bisericegti, 44, traducere de Pr. Vasile Sibiescu, Editura Institutului Biblic si de Misi-
une al Bisericii Ortodoxe Romane, Bucuresti, 1995, pp. 19-250.
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Intrat din tinerete in viata monahald, Teodoret s-a hranit cu in-
vatatura Sfintilor Apostoli si cu ,,credinta purd a Sfantului Sinod de
la Niceea"® Implicarea sa in polemicile antimonofizite, nesesizarea
erorilor colegului sau de studii, Nestorie, si respingerea invataturii
Sfantului Chiril al Alexandriei, inteleasa de el ca apolinarista, au atras
asupra sa condamnari, dar si reconsiderari, datorita marturisirii de
credinta antidioprosopiste din anul 4483. Corespondenta* sa este o
semnificativa marturie a contextului teologic in care a trait si a retelei
sociale in care a activat. Antiohian moderat, reabilitat dupa Sinodul
al IV-lea Ecumenic (451), Teodoret este rejudecat postum la Sinodul
al V-lea Ecumenic (553) pentru atitudinea sa fata de Sfantul Chiril al
Alexandriei®.

In privinta comentariilor biblice, episcopul Teodoret se distin-
ge prin eruditie patristic3, rigoare filologica si pasiune pentru apro-
fundarea intelesurilor dumnezeiesti. Ca exeget al scrierilor biblice
se inspira din ideile si principiile hermeneutice intilnite la Sfantul
Ioan Gura de Aur, ramanand atasat interpretarii biblice istorico-gra-
maticale. In functie de context, Teodoret imbini interpretarea istori-
ca cu cea contemplativa, evidentiind pe langa semnificatiile literale
ale textelor comentate si pe cele spirituale, intelese in mod contem-
plativ.

Bogata sa opera exegetica cuprinde comentarii la cartile Vechiului
si Noului Testament, alcatuite conform traditiei de interpretare antio-

2. Pr. Catdlin VATAMANU, Teodoret al Cirului. Succinte repere biografice, in: FE-
RICITUL TEODORET AL CIRULUI, Eranistenes - Cersetorul, traducere din limba greaca
veche si note de Mircea Stefan, Editura Doxologia, Iasi, 2021, p. 13.

3. Claudio MoRESCHINI, Enrico NORELLI, Istoria literaturii crestine vechi grecesti
si latine, 11/1, De la Conciliul de la Niceea la inceputurile Evului Mediu, tomul 1, tradu-
cere de Elena Caraboi, Doina Cernica, Emanuela Stoleriu si Dana Zamosteanu, Editu-
ra Polirom, lasi, 2004, pp. 179-180.

4. THEODORET DE CYR, Correspondance 1, coll. Sources Chrétiennes 40, intro-
duction, texte critique et notes par Yvan Azéma, Les Editions du Cerf, Paris, 1955,
pp. 75-121; THEODORET DE CYR, Correspondance I, coll. Sources Chrétiennes 98, in-
troduction, texte critique et notes par Yvan Azéma, Les Editions du Cerf, Paris, 1964,
pp- 20/21 - 248/249.

5. Pr. Ioan G. CoMAN, ,,Si Cuvantul S-a ficut trup, in: Hristologie si mariologie
patristicd, Editura Mitropoliei Banatului, Timisoara, 1993, pp. 198, 207.
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hiand in perioada 431-4536. Comentariile erudite la cartile vechi-tes-
tamentare sunt redactate in stil clasic, erudit, centrat pe evidentierea
intelesurilor teologice de adancime [la Psalmi, PG 80:857A-1997B,
la Cdntarea Cantdrilor, PG 81:28A-213B; la cartile profetice, PG
81:216A-1988A]. Exegezele la textele dificile sunt redactate sub forma
intrebdrilor si rdspunsurilor [Ta dropa tij¢ Ociag [papnc kat ekAoynv,
PG 80:76A-B; la Facere, 77A-225B; la lesire, 225C-297B; la Levitic,
297C-349C; la Numeri, 349D-400C; la Deuteronom, 401A-456C; la Ilo-
sua, 457A-485B; la Judecdtori, 485C-517C; la Ruth, 517D-528A; 1a I-1V
Regi 528B-800D; la Paralipomene, 801A-857].

Comentariile la Noul Testament [Interpretarea celor doudspreyece
epistole ale Sfantului Apostol Pavel, PG 82:36A-878D], alcatuite intr-un
mod asemadnator Sfantului Ioan Gura de Aur, sunt scrise cu eruditie
si acuratete filologica. In introducerea comentariului la Epistola cdtre
Romani a Sfantului Apostol Pavel, Fericitul Teodoret marturisea incer-
carea sa de a arata ,adancimea intelepciunii apostolice“ si dezvaluirea
ei ,,din acoperamintele scrisului, pentru folosul sufletesc al cititorilor,
indemnand in acelasi timp la cercetarea ,,cu sarguinta“ a dumnezeies-
tii Scripturi’.

Ca siIn cazul exegetilor anteriori, gandirea teologica a lui Teodoret
se Intemeiaza pe analiza si interpretarea biblici®, motiv pentru care
s-a si ocupat cu aprofundarea ei. In acest sens lucrarea Eranistenes
- Cersetorul, raimane emblematica.

Teodoret nu interpreteaza cartile biblice in ordinea din cano-
nul lor oficial. Din prefata la comentariul Psalmilor lui David rezulta
ca explicarea lor a fost stabilitd in functie de solicitarile primite [PG

6. Pr. Mircea BASARAB, ,Fer. Teodoret de Cyr, ultimul mare exeget antiohian®,
in: Personalitdti reprezentative ale exegezei antiohiene, Editura Basilica, Bucuresti,
2019, pp. 283-284.

7. Introducerea Fericitului Teodoret la Tdlcuirea celor paisprezece epistole ale
Sfantului Apostol Pavel, in: FERICITUL TEODORET AL CIRULUI, Tdlcuire la Epistola cdtre
Romani, traducere din limba greaca veche, studiu introductiv si note, diac. Ilarion M.
Argatu, Editura Doxologia, lasi, 2020, p. 21.

8. FERICITUL TEODORET AL CIRULUI, Tadlcuire la Epistolele Sfdantului Apostol Pa-
vel, vol. ], trad. rom., Iulia Carare si Mircea Stefan, Editura Doxologia, Iasi, 2015,
pp. 27-320; Claudio MoRESCHINI, Enrico NORELL], Istoria literaturii crestine vechi
grecesti si latine, 11/ 1, p. 180.
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80:860A-B]. Acest aspect exprima disponibilitatea pastorala pe care
episcopul Cyrului a avut-o fatd de cei care-i cereau explicatii in scop
spiritual.

Inscrierile exegetice episcopul Teodoret al Cyrului intrebuinteazi
procedee hermeneutice intilnite la reprezentantii directiei de inter-
pretare antiohiana a Sfintei Scripturi. Explorarea sensului literal,
istoric, reticenta, cu mici exceptii, fatd de intepretarea alegorica®,
intrebuintarea tipologiei in interpretarea hristologica a unor per-
soane paradigmatice vechi-testamentare??, explicarea cuvintelor cu
valoare de simbol, interpretarea fundamentata pe traducerea unor
nume proprii sunt procedee recurente in scrierile exegetice ale lui
Teodoret!. Programul hermeneutic al lui Teodoret este constituit
pe baza traditiei de citire si intelegere a Sfintei Scripturi dezvoltate
indeosebi in Antiohia. Trasaturile lui fundamentale pot fi observate
insa si in scrierile reprezentantilor altor directii de interpretare bi-
blica patristica.

Prologurile cartilor biblice comentate contin principii hermeneu-
tice din care se poate sesiza modul intelegerii si explicarii lor, spiritul
critic al comentatorului, traditia teologica si exegetica pe care o urmea-
zd, precum si stilul redactarii lor. Aprofundarea sensului literal in stilul
Sfantului loan Gura de Aur este inteleasa ca o regula pentru cartile cu
caracter profetic, indiferent de continutul lor istoric [eig 8¢ T0 BdBog
katadlvewy, kal tov €kel KpumTOueEVOV TOU VONUATOG papyopitnv
Onpevew, Com. la Daniel, PG 81:1256C] sau poetic [Com. la Cdntarea
Cantdrilor 1, PG 81:28A-B].

9. Pr. M. BASARAB, ,Fer. Teodoret de Cyr, ultimul mare exeget antiohian,
pp. 294-295.

10. Pr. M. BASARAB, ,Fer. Teodoret de Cyr, ultimul mare exeget antiohian®,
pp- 304-309.

11. Jean-Noél GUINOT, L ’Exégése de Théodoret de Cyr, Théologie historique 100,
Edition Beauchesne, Paris, 1995, pp. 40-76, 80-82; Robeet C. HILL, Introduction to
Theodoret’s life and work, 6. Theodoret’s style af commentary: the genre of questions,
pp. XXXII-XXXVII; 8. Theodoret as interpreter of the Octateuch, pp. XLI-XLV; 9. Theo-
logical issue in the Questions on the Octateuch, pp. XLVI-L, in: THEODORET OF CYRUS.
The Questions on the Octateuch, Volume 1, On Genesis and Exodus, Greek text revised
by John F. Petruccione, English translation with introduction and commentary by
tRobert C. Hill, The Catholic University of America Press, Washington, D.C., 2007.
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In prefata comentariului la Cdntarea Cantdrilor respingerea opinii-
lor neduhovnicesti despre continutul ei este fundamentata pe referinte
la traditia interpretarii ei [Eusebiu al Cezareii, Origen, Ciprian al Carta-
ginei, Sfantul Vasile cel Mare, Sfantul Grigorie al Nyssei, Sfantul Grigo-
rie Teologul, Diodor si Sfantul Ioan Gura de Aur, PG 81:32A-B], care in-
dica si sursele patristice pe care le-a cercetat. In privinta insusirii unor
idei de la comentatorii indicati, Fericitul Teodoret face distinctie intre
rapt [0V kAoTi|] si mostenire patristicd [6AAd kAnpovopula Tatpwa, PG
81:48C], formuland principiul continuitatii duhului hermeneutic al
Sfintilor Parinti, constdnd in insusirea ideilor lor si addugarea celor
personale [PG 81:48C-D]. Continutul revelat al cartilor dumnezeiesti
confera hermeneuticii biblice un caracter special. Receptarea lui este
pusa de Fericitul Teodoret indeosebi in relatie cu nivelul spiritual al
comentatorului [Com. la Cdntarea Cantdrilor 1, PG 81:28A; 48B-C] la
care adauga si eruditia teologica®

Prologul masivului comentariu la Psalmi contine obiectivele si mo-
tivatiile determinante pentru explicarea unei lucrari cu traditie exege-
tica apreciabila. Episcopul Cirului subliniaza ideea ca intelegerea cu-
vintelor dumnezeiesti este un dar divin [cupmepavor Tv epunveiav],
motiv pentru care invocd ajutorul dumnezeiesc [émkaAecdpevol
XG&pwv] pentru corecta interpretare a continutului profetic transmis
prin imnele teologice®. Chemarea lui Dumnezeu exprima necesitatea
sinergiei exegetului cu inspiratorul lucririi cercetate. In comentariul
la Epistola cdtre Efeseni acelasi exeget apeleaza la rugaciune pentru
ca intelegerea cititorilor sa fie luminatd [T voep® pwTi Tij¢ Stavolag
VU@V KatavyaocBijval To 60TTikov] in vederea sesizdrii sensurior te-

12. FERICITUL TEODORET, EPISCOPUL CIRULUI, EPMHNEIA EIXZ TO AXMA TQN AZMA-
ToN: 'H t®v Osiwv Aoylwv &Eéynoig Settan pév Puyiis kekabappévys, kai pOmov
TovTo§ drmAAaypévng Settan 6¢ kat Stavoiag Emtepwpévng, kal kabopdv Ta Ogla
Suvapévng, katatoipmong TV ddbTwv Tod IMvedpatog xpnlel 8¢ kol yAOTING
UTovpyovang Tfj Stavoiq, kat Thv ékeivng Bewpiav dEiwg éppnvevovong.; trad. rom.,
Adrian Tanasescu-Vlas, Editura Sofia, Bucuresti, 2006, p. 5.

13. FERICITUL TEODORET, EPISCOPUL CIRULUI, EPMHNEIA EIX TOYZ WAAMOYZ, [1PO-
OEQPIA, PG 80:860B; trad. rom. Tdlcuire a celor o sutd cincizeci de psalmi ai prorocu-
lui impdrat David, editie ingrijita de Florin Stuparu, Editura Sofia, Bucuresti, 2018,

p. 5.
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ologice ale textului. Componenta spirituald a intelegerii este esen-
tiald atat pentru hermeneut, cat si pentru receptor. Ea pregiteste si
mentine In forma optima mintea prin care sunt analizate mesajele tex-
telor biblice.

In comentariile biblice primeazi respectul fati de intentia textu-
lui biblic si a autorului. Atunci cand textul este clar, comentatorul nu
mai intervine [Com. la Daniel 11, ToUto 8¢ 008¢ Tiig )petépag Epunveiag
mpoodeitarantog ydp o [Ipo@nmg épunvedwy, @eat:, PG 81:1305A].
Identificarea scopului textului biblic [tov okondv, Com. la Psalmi, PG
80:861A] sau al unui context constituie premiza unei interpretari cen-
trate pe intentia textului si a autorului'®. Sensul unui text este redat
si prin notiunea de putere [6Uvapuwv] pe care comentatorul o expune
din analiza detaliatd [ék Tij¢ katd pépog epunveiag] a unei carti biblice
[Com. la Daniel, PG 81:1286A].

Cunoasterea particularitatilor de exprimare ale dumnezeiestii
Scripturi [ta iSuwpata, Com. la Cantarea Cantdrilor 1, PG 81:32D] pre-
supune discerndmantul hermeneutic prin care, in functie de context,
se impune trecerea la interioritatea spirituald a literei [to0 ypappatog
vmepPiipata to kdAvppae, kal Evtog yeveoBat td mvevpaty, PG 81:32D]
si identificarea corectda a sensurile cuvintelor [figurat/ Tpomk®g si
propriu/ Td kVplov dvopa, PG 81:33A]. Antropomorfismele fac parte
din obiceiul Scripturii [€00¢6 tf] Ol I'pacpij] de a exprima in mod figu-
rat lucrarile dumnezeiesti [tag Oeiag évepyeiag, PG 80:896C]. Preciza-
rea valentelor limbajului biblic este o conditie a corectei interpretari.

Intelegerea figurati este strins legati de termenii cu valoare de
simbol, in cazul cirora Teodoret recurge la legile alegoriei [katd ToUg
Tii¢ GAAnyopiag vopoug, Com. la Cantarea Cantdrilor, PG 81:40A]. Ale-
goria nu este respinsa in mod radical de Fericitul Teodoret. Este uti-
lizata in special in contextele biblice cu caracter simbolic. Sesizarea
nerespectdrii normelor de interpretare alegorica determina reactii

14. FERICITUL TEODORET, EPISCOPUL CIRULUI, EPMHNEIA THX I[IPOX E®EZIOYZ EIII-
2TOAHZ, PG 82:516B; trad. rom.,, Iulia Cdrare si Mircea Stefan, in: Tdlcuire la Episto-
lele Sfantului Apostol Pavel, vol. 1, col. Patristica, traduceri, 9, Editura Doxologia, 1asi,
2015, p. 66.

15. J.-N. GuiNoT, L’Exégése de Théodoret de Cyr, Théologie historique 100,
p. 141.
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prompte din partea acestui exeget cu motivatii stiintifice, didactice si
pastorale In privinta intelegerii semnificatiilor scrierilor biblice. Refe-
rindu-se la traditia interpretarii cartii Psalmilor, Teodoret isi exprima
nemultumirea fatd de perspectivele alegorica [eig dAAnyoplav peta
TOAAT|§ xwpnoavtag dmAnotiag, PG 80:860C] si istorista constatate,
motiv pentru care mentioneaza raspicat intentia sa de aprofundare
literala a psalmilor si de interpretare crestinad a profetiilor pe care le
cuprind [PG 80:860C-D]. Astfel, se disociaza de modul de interpretare
al lui Diodor si Teodor al Mopsuestiei'®, inscriidu-se pe linia de inter-
pretare a Sfantului loan Gura de Aur. Spiritul critic il determina la o
lectura hristologicd, eclesiologica si apostolica a Psalmilor. Preocupa-
rea fata de evidentierea scopului psalmilor [PG 80:861A] indica o evi-
dentd apropiere fata de Sfantul Ioan Gura de Aur.

Exemplele de hermeneutica biblica profetica vechi-testamentara
date de Teodoret [Com. la Cdntarea Cantdrilor 1, lezechiel 17, 3-4; 16,
2-12; 13-14; 23-26; 31-34, PG 81:33A; 33D-36D; Zaharia 11, 1-2, PG
81, 33B-C; Osea 4, 16, PG 81, 41C; Isaia 1, 21, PG 81, 44C; David, Ps 44,
3-6, PG 81:53A-B; leremia 4, 19, PG 81:77A], si hristologica si apos-
tolica, neo-testamentara [Mantuitorul lisus Hristos, cf. Com. la Daniel
2, Mt 21, 42, PG 81:1301A; Com. la Céantarea Cdantdrilor, Mt 13, 11, PG
81:61B; Sfantul Apostol Pavel, Com. la Cantarea Cantdrilor 1, Evr 11,
9-10, PG 81:56A-B; Evr 12, 12-13, PG 81:77A-B] exprima convinge-
rea pe care o avea ca Sfanta Scriptura este o sursa fundamentala pen-
tru cunoasterea modului in care trebuie interpretata. Din ele extrage
principiul interpretarii spirituale, al cercetarii intelesurilor cuvintelor
[un T@® ypaupatt pdvov mpooéyovtag, AAAX kal TV ToUTou Stdvolay
avantoooovtag], aplicat intregii cirti a Cdntdrii Cdntdrilor [PG
81:44C], al depasirii literei prin patrunderea in interioritatea ei cu cer-
cetarea cugetului Duhului [tnyv To0 [Ivevpatog épguvdpev diavoiav] in
luminarea cdruia cei ce-i inteleg sensurile ajung sa primeasca cele ale
Duhului [OT’ a0l WTI{OHEVOL TVEVUATIKDG EKAXUBAvopey Ta ToD
Tvebpatog, IV. PG 81:37A]". In comentariul la Epistola cdtre Galateni

16. C. MoRESCHINI, E. NORELLY, Istoria literaturii crestine vechi grecesti si latine,
I1/ 1, p. 180.

17. FERICITUL TEODORET, EPISCOPUL CIRULUI, EPMHNEIA EIXZ TO AXMA TQN AZMA-
TON, PG 81, 37A; trad. rom.: (...) si nu se cade aici sd infelegem nimic precum citim,
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Teodoret precizeaza, in privinta intelesului diferit fata de cel literal al
referintei la Avraam si la fiii lui, facut de Sfantul Apostol Pavel [Atwva
¢oTwv GAAfyopoupeval, cd ,istoria“ nu a fost anulats, ci a indicat ade-
varul pe care il prefigureaza [0V yap ti|v lotopiav dveldev, GAAX TA €V
] lotopla mpoTuTWOEVTA S18dokel, PG 82:489D]. Episcopul Cyrului
evidentiaza ,,scopul” Sfintei Scripturi, punand in lumina tipul [t¥OTog]
si adevdrul [6A10g1a] corespunzator lui [Com. la Gal. 1V, PG 82:492B].

Cercetarea continutului textului biblic are la baza ideea hrisos-
tomicd despre dubla lui structura, literala [ypaupa] si semantica
[vonua]. Prima lecturd, literala este in viziunea sa o lectio facilior [Com.
la Daniel, PG 81:1256C]. A doua presupune, insd, aprofundarea nive-
lului de adancime al textului [gig 6& TO faBog kKaTadUveLy, Kal TOV EKET
KpuTTOpEVOV TOU Vorpatog papyapitnv Onpevew, Com. la Daniel, PG
81:1256C]. In acest sens, cultura hermeneutului, formatia sa spiritua-
13 si chemarea ajutorului divin sunt determinante [Com. la Daniel, PG
81:1256C-1257A; 1268A].

Deschiderea hermeneutica a episcopului Teodoret se observa din
motivatia comentariilor lui si din explicatiile alternative pe care le face
contextualizat. In privinta cirtii proorocului Daniel, cunoasterea fap-
tului ca a mai fost comentata nu-1 impiedica sa se dedice clarificdrii ei
pentru cei nestiutori [caf] Toig dyvooial], indeosebi in privinta pro-
fetiilor hristologice pe care le cuprinde, si sa incercerce o noua inter-
pretare [¢ppunvedew tewpwpeda, PG 81:1257D]. Schimbarea perspecti-
vei hermeneutice justifici astfel reinterpretarea. in functie de context,
referinta la traditia exegetica a cartii comentate este prezentata ca act
de obiectivitate hermeneutica, in raport cu care comentatorul isi justi-
fica interpretarea [PG 81:1305B-C].

In Comentariul la Psalmi schimbarea perspectivei fati de conti-
nutul primului psalm completeaza perceptia mostenitd de Teodoret.
Daca pentru unii [Tivég] avea un profil etic [16wr)v], pentru comenta-
tor [éuot 6¢] el este si dogmatic [Soypatikog, PG 80:865C]. Curajul de a
regandi traditia hermeneutica existenta std la baza avansarii unor noi
cii de intelegere si de interpretare a unui text biblic. In rispunsurile

nici sd credem slovel care omoard, ci induntrul acesteia ajungdnd, sd cercetdm cugetul
Duhului, i de Acesta fiind luminati, duhovniceste, sd primim cele ale Duhului, p. 12.
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la intrebarile din Genezd Teodoret isi asuma interpretarile personale
dupa ce anterior le expusese pe cele cunoscute [Ey® 8¢ ye o08étepov
toUtwv Tpoaiepay, PG 80:137D]. In comentariul la Cntarea Cantdri-
lor deschiderea hermeneutica se manifesta prin propunerea contex-
tualizata a doua versiuni interpretative personale, pe care Fericitul
Teodoret nu le absolutizeaz3, 1asandu-i cititorului libertatea alegerii
versiunii mai adevdrate [6An0¢otepov]®®. In acest caz, comentatorul
care cautd versiunea interpretativa cea mai buna implica si cititorul in
actul interpretarii [intentio lectoris].

Compatibilitatea teologica dintre Vechiul si Noul Testament reiese
indeosebi in comentariile la cartile sfintilor proroci in care sunt sub-
liniate profetiile hristologice. De altfel, citirea Vechiului Testament ca
anticipare a celui Nou este metoda traditionala a Bisericii de a intelege
Sfinta Scriptura in ansamblu?®. Raportul dintre cele doua Testamen-
te are la baza citirea si intelegerea hristologica a multor contexte din
psalmi [Com. la Psalmi, jug: Ps 2, 3 - Mt 2, 29-30, FAp 15, 10-11, Mt
28, 19; PG 80:876C-D; 877A]. Referentialitatea la textele neo-testa-
mentare este procedeul stabilirii conexiunilor semantice cu diferitele
contexte psalmice in baza termenilor comuni pe care-i contin. Inter-
pretarea hristologica a unui psalm are la baza un termen sau o idee
care corespunde unui context clar evanghelic, neo-testamentar. Profe-
tismul hristologic care favorizeaza acest tip de interpretare are la baza
identificarea elementelor comune intre contextele unor psalmi si cele
evanghelice. Sensul duhovnicesc si dimensiunea hristologica sunt cri-
teriile in functie de care Teodoret judecd ,,inchipuirea“ [T0mog] si ,,um-
bra“ [oxuwa, PG 80:877A] Legii vechi?. Semnificatia hristologica a unei

18. FERICITUL TEODORET, EPISCOPUL CIRULUI, EPMHNEIA EIZ TO AXMA TQN AZMA-
TQN, PG 81, 72C; trad. rom.: Am dat amdndoud noimele [&p@6Tepa T& vorjpata], ca
cititorii sd stie de amdndoud si sd-1 primeascd pe cel ce li se va pdrea mai adevdrat [td
Soxoiv avtols dAn0éctepov elvat AdaBwatv], p. 43.

19. J.-N. GuINoT, L’Exégése de Théodoret de Cyr, Théologie historique 100,
p- 136.

20. FERICITUL TEODORET, EPISCOPUL CIRULUI, EPMHNEIA EIZ TOYZ YAAMOZ, PG 80,
877: undev Nywpeda T £v TOTOLS, £l Uf) VOOTVTO IVEVHATIK@G: AGUVTEATG Kata-
Aoy1léoBw Ttpog Gvnoty 1) oKL, €l 1i) ToG XpLotod puotiprlov £’ tauTii {wypa@ey
trad. rom,, p. 14.
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profetii nu depinde exclusiv de tipologie. Ea este precizata si din lite-
ralitatea enuntului profetic [kata tiv lotopiav], dublata de referente
care o fac evidentd [Com. la Psalmi, PG 80:916B-C]. In comentariile la
scrierile neo-testamentare Teodoret stabileste referinte cu pasaje ve-
tero-testamentare in scopul argumentarii explicatiilor unor termeni
dogmatici. in contextul explicirii cuvantului ,,slavd“ din Epistola cdtre
Efeseni 1, 17, apeleaza la un enunt dogmatic din Epistola catre Evrei
[1, 3] pe care-1 echivaleaza semantic cu versetul 1.28 din cartea proo-
rocului Iezechiel [Com. la Efeseni, PG 82:516A-B]. In cazul acestui tip
de referentialitate, criteriul este identitatea termenului vizat in textul
neo-testamentar explicat.

Cuvintele cusensfigurat[simboluri, Com. la Daniel, PG81,1V:1360A;
mir - har duhovnicesc, Com. la Cantarea Cantdrilor 1, PG 81:57B, 84B;
ochi — minte, Com. la Psalmi, PG 80:905B, rdrunchi — ganduri, 912A;
metafore, Com. la Daniel, PG 81, 111:1352A: tpumik®g; Com. la Cantarea
Cantdrilor 1, PG 81:84A, 85B; Com. la Psalmi, 3, 888B: éx petagopdg
T@V Onplwv] sunt echivalate cu termeni care corespund in viziunea co-
mentatorului intentiei hermeneutice a cirtii comentate. In functie de
context, echivalarea cuvintelor simbolice cu termeni crestini [teascuri
- biserici; Domnul - vitd, cf. In 15, 1, Com. la Psalmi, PG 80:913A-B] este
sustinuta printr-o referin{d neo-testamentara prin care se evidentiaza
perspectiva crestina a Intelegerii autorului. Echivalarea Sion - Cetatea
cereascd are la baza referinta la perspectiva hermeneutica paulina [cf.
Evr 12, 22] prin care Teodoret confera versetului psalmic un sens ecle-
siologic [Com. la Psalmi, PG 80:928].

Perspectiva stilistica asupra continutului psalmilor il intereseaza
pe Teodoret doar din punct de vedere semantic. Dintre figurile de stil,
metaforele sunt cel mai des evidentiate [Ps 3, 8, PG:80, 888B; 6, 5, 964B;
9, 8, 925A]. Una dintre figurile non-tropi de constructie mentionate de
Teodoret este hiperbatul [UtépBatov, Com la Psalmi 4, 8, PG 80:893B;
20, 13, 1008B] pentru evidentierea intelesului enunturilor poetice?..

Traducerea unor nume proprii este un procedeu hermeneutic care
influenteaza interpretarea contextualizata [Ir - gr., neadormit, Com.

21. Pierre FONTANIER, Figurile limbajului, traducere de Antonia Contantinescu,
Editura Univers, Bucuresti, 1977, p. 432.
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la Daniel, PG 81, 1V:1360D; Chedar - gr., intunecare, Com. la Cantarea
Cantdrilor, PG 81:69A; Baetel - casa lui Dumnezeu, 100B; Solomon -
pasnic, Com. la Psalmi, PG 80:1429A]. Acelasi lucru se poate spune si
despre analiza etimologica a unor cuvinte in functie de care comenta-
torul isi dezvolta ideile [Sopkds - 6évbopkia, Com. la Cdntarea Cantd-
rilor 2, PG 81:96C].

Referentialitatea multipla la texte vechi-testamentare si neo-testa-
mentare este un procedeu care ajuta la configurarea semnificatiei pe
care comentatorul o cauta [Daniel 2, 35; piatrd - Hristos, Is 28, 16, Ps
117,21, Mt 21,42, FAp 4, 11; Ef2,20; 1 Co 3,11, 10, 4, Is 51, 1, cf., Com.
la Daniel, 11., PG 81:1300C-1301A-C; Cantarea Cantdrilor 2, 10: porum-
bita - suflet duhovnicesc, I Co 3, 1, Ro 8,9, Is 60, 8, Ps 67, 14, cf., Com.
la Cantarea Cantdrilor 2, PG 81:101D-103C; Ps 1, 3: izvoarele apelor -
apele dumnezeiescului Duh; apd - invatdturd, cf. In 7, 37, 38; 4, 13, 14;
Is 43, 19, 20, cf., Com. la Psalmi, PG 80:869C-D, 871A].

In privinta Vechiului Testament, Teodoret intrebuinteazi ca ver-
siune de baza traducerea greaca precresting, Septuaginta. Conside-
rand-o inspiratd [un 8ixa Tii¢ Oelag émmvoiag, 864A], oferda un ras-
puns clar despre importanta ei celor ce o contestau [Com. la Psalmi,
PG 80:864A-B]. intrebuintarea alternativi a versiunilor Vechiului
Testament contribuie la identificarea sensurilor celor mai potrivite,
in opinia comentatorului, ale cuvintelor cercetate. Recurgerea la tra-
ducerile grecesti realizate de Achila, Symmachos si Theodotion este
indiciul inscrierii intr-o traditie de cercetare lexicala in cazurile in
care sensurile furnizate de Septuaginta erau verificate si completate
cu echivalentele pe care le furnizau. Aceasta cercetare teologica si fi-
lologica exprima spiritul investigativ al interpretului deschis cerceta-
rii comparate a traducerilor [Com. la Daniel, PG 81, 1:1273D; Com. la
Cantarea Cdntdrilor, PG 81:69A; 73A; C; 81B; 100A; Com. la Psalmi,
PG 80:873A; 876A]. Diferentele semantice rezultate din acest examen
critic al versiunilor grecesti ale textului biblic comentat influenteaza
interpretarea si favorizeaza deschiderea hermeneutica fata de inte-
lesuri si semnificatii complementare. Hexapla, Evreul si Sirul sunt in-
strumente filologice la care Teodoret recurge pentru verificarea cuvin-
telor din psalmi, din subtitlurile lor sau sensurile unor termeni [Com.
la Psalmi, PG 80:1029A; 11404; 1456C; 1472C; 1704C]. Comparatia
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versiunilor biblice la care recurge este o metoda de cercetare textuala
care favorizeaza obiectivitatea interpretarii?.

In privinta versiunii biblice siriene, Teodoret remarci identitatea
unei expresii cu modul de redare in textul ebraic folosit pentru verifi-
care [cf. PG 80:1704C]. Acest examen releva compatibilitatea seman-
tica a celor doua traduceri utilizate. Asemenea Sfantului Ioan Gurd de
Aur, recurge, in functie de context, la gramatica limbii ebraice pentru
stabilirea sensului corect [PG 80, XI;92C-D]. Analizele lexicale compa-
rative (text ebraic — LXX - Peschitto) indica rigoare in aprofundarea
intelesurilor dumnezeiestii Scripturi si o deschidere fata de traduce-
rile prin care s-au transmis. Desi limba sa materna era siriana, iar tra-
ducerea Peschitto era mai apropiata de textul ebraic?, este remarcabil
ca episcopul Teodoret a utilizat, in exegeza sa biblica si traducerile
grecesti ale Sfintei Scripturi. Se poate spune ca ceea ce a favorizat uti-
lizarea Septuagintei este literalismul ei*, compatibil cu formarea sa
antiohiana.

Adept al interpretirii istorico-gramaticale?, din care si-a facut o
profesiune de credintd, episcopul Teodoret al Cyrului se distinge in
istoria hermeneuticii biblice printr-un stil metodic si clar, eruditie te-
ologica, spirit critic in privinta textelor comentate si polemic fata de
opiniile eterodoxe. Fiecare comentariu are particularitatile lui, ele-
mentul lor comun fiind directia interpretativa si cercetarea lor deta-
liatd. Numeste dificultatile biblice aporii si utilizeaza mijloace herme-
neutice variate pentru a le elucida, avind ca fundament spiritualitatea.
Spirit polemic, cercetator al sensurilor istorice si dumnezeiesti ale lu-
crdrilor cuprinse in canonul biblic acceptat de Biserica, Teodoret a fost
preocupat in exegeza sa biblica de intelegerea scrierilor comentate in
conformitate cu intentia autorilor lor. Intrebuinteazi, conform cutu-

22. Pr. M. BASARAB, ,Fer. Teodoret de Cyr, ultimul mare exeget antiohian®,
pp- 288-289.

23. Pr. M. BASARAB, ,Fer. Teodoret de Cyr, ultimul mare exeget antiohian,
pp- 290-291.

24. Pr. M. BASARAB, ,Fer. Teodoret de Cyr, ultimul mare exeget antiohian,
p. 297.

25. Pr. M. BASARAB, ,Fer. Teodoret de Cyr, ultimul mare exeget antiohian,
pp- 292-293.
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mei exegetice patristice, mijloace de hermeneutica textuala proprii te-
ologilor din directia alexandrina, deosebindu-se de ei prin prioritatea
acordata sensului literal. Principiul explorarii semantice de adancime
este similar cu cel intalnit la Sfantul Ioan Gura de Aur, deosebirea fata
de el situdndu-se la nivelul realizarii lui.

Metoda de cercetare biblica a episcopului Teodoret al Cyrului este
actualj, fiind o sursa pentru intelegerea relatiei dintre textul revelat si
traditia explicdrii lui®s. Fara a atinge stralucirea verbului hristostomic,
comentariile lui biblice raman o marturie a efortului sdu de patrunde-
re In semantica Sfintei si dumnezeiestii Scripturi, inteleasa ca sursa de
hrana duhovniceasca si mijloc de formare a caracterului crestinilor al
cdror scop este asemanarea cu Dumnezeu.

26. Pr. M. BAsSARAB, ,Fer. Teodoret de Cyr, ultimul mare exeget antiohian®,
p-327.
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